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TÁTO ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB V OBLASTI SPRÁVY PARKOVANIA  (ďalej len „Zmluva“) je uzatvorená nižšie 
uvedeného dňa medzi: 
 
(1) Mestský parkovací systém, spol. s r.o., spoločnosť založená a existujúca podľa práva Slovenskej republiky, 

so sídlom Primaciálne nám. 1, 811 01 Bratislava, IČO: 35 738 880, zapísaná v Obchodnom registri Okresného 

súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 16570/B, DIČ: 20202700100, IČ DPH: SK20202700100, bankové 
spojenie: ČSOB, a.s., číslo účtu: 4007945101/7500, IBAN: SK96 7500 0000 0040 0794 5101, BIC (SWIFT): 
CEKOSKBX, štatutárny orgán: Mgr. Peter Bánovec, konateľ, telefón: +421 2 22 11 11 59, e-mail: 
mepasys@mepasys.sk (ďalej len „MPS”) na jednej strane; a 

 
(2) Univerzitná nemocnica Bratislava, so sídlom Pažítková 1835/4, 821 01 Bratislava, IČO: 31 813 861, DIČ: 202 

17 00 549, IČ DPH: SK 202 17 00 549, bankové spojenie: Štátna pokladnica., číslo účtu: 70 0027 9808/8180, 
IBAN: SK58 8180 0000 0070 0027 9808., BIC (SWIFT): SPSRSKBA, zastúpený: MUDr. Alexander Mayer, PhD., 
MPH, MHA, riaditeľ , (ďalej len „UNB”) na druhej strane.  

 
DOHODLO SA nasledovné: 
 
1 DEFINÍCIE A INTERPRETÁCIA ZMLUVNÝCH USTANOVENÍ 
 
1.1 Pokiaľ nebude ďalej uvedené inak, potom budú mať výrazy použité v Zmluve s veľkými začiatočnými písmenami 

nasledovný význam:  
 

(a) Cestný zákon znamená zákon č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení 
neskorších predpisov; 
 

(b) Dohľadové a servisné centrum znamená technicky vybavené prevádzkové pracovisko 
prevádzkovateľa, ktoré zabezpečuje dohľad nad prevádzkou parkovísk prostredníctvom technického 
vybavenia, počas celej dĺžky platnosti zmluvy denne 24 hodín. 

 
(c) Náklady na poskytovanie Služieb znamená účelné a nevyhnutné náklady MPS, ktoré boli reálne 

vynaložené na poskytovanie Služieb; pričom za nevyhnutné náklady sa považujú náklady, ktoré museli 
byť vynaložené na zabezpečenie Služby tak, aby bola zariadená s odbornou starostlivosťou a za účelné 
náklady sa považujú tie, ktorých vynaložením sa dosiahne lepší výsledok ako pri ich nevynaložení. 

 
(d) Náklady na prípravné práce, súvisiace s poskytovaním Služieb znamená oprávnené a nevyhnutné 

náklady MPS, ktoré boli reálne a účelne vynaložené na úkony, súvisiace so spustením poskytovania 
Služieb pred účinnosťou tejto Zmluvy; 
 

(e) Nariadenie GDPR znamená Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým za 
zrušuje smernica 95/46/ES; 

 
(f) Obchodný zákonník znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov; 

 
(g) Občiansky zákonník znamená zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov; 
 

(h) Parkovací systém znamená parkovaciu zostavu zloženú z parkovacích závor, obslužných terminálov pre 
vodičov a automatu na zaplatenie poplatku za parkovanie. 
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(i) Pokyn znamená akúkoľvek požiadavku, výzvu, usmernenie, opatrenie, oznam, alebo postup vydaný  
v písomnej forme (vrátane elektronickej) aj bez priameho odkazu v tejto Zmluve za účelom spresnenia 
alebo definície povinností podľa tejto Zmluvy. ktorý upravuje podmienky výkonu činností spojených 
s poskytovaním Služieb. Pokyn je  záväzný a jeho  nedodržanie, porušenie, či  nerešpektovanie  sa bude 
považovať za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 
(j) Pracovný deň znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou ani dňom pracovného pokoja ani dňom 

pracovného voľna v Slovenskej republike; 
 

(k) Služby správy parkovania znamenajú všetky služby a činnosti súvisiace a týkajúce sa údržby 
parkovacích systémov, najmä, nie však výlučne kontrola a servis parkovacích systémov, výber peňazí 
z parkovacích systémov, a všetky služby a činnosti súvisiace a týkajúce sa rámp na vstupe a výstupe 
z parkovísk podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy, a to podľa Pokynov a požiadaviek UNB, 
 

(l) Služby znamenajú Služby správy parkovania. 
 

(m) Úhrada za parkovací lístok znamená úhradu za zakúpenie parkovacieho lístka podľa prevádzkového 
poriadku.; 

 
(n) Zákon o ochrane osobných údajov znamená zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; a 
 

(o) Zmluvná strana znamená MPS a/alebo UNB. 
 

1.2 Okrem definovaných pojmov uvedených v článku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve použitý definovaný 
pojem, v Zmluve bude mať takýto pojem význam, ktorý mu je priradený v príslušnej časti Zmluvy, kde je 
definovaný. 

 
1.3 V Zmluve, ak z kontextu nevyplýva iný zámer, 
 

(a) každý odkaz na Zmluvnú stranu zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako aj postupníkov a nadobúdateľov 
práv alebo záväzkov, vyplývajúcich zo Zmluvy; 
 

(b) každý odkaz na Zmluvu alebo iný dokument znamená Zmluvu alebo iný dokument v znení jeho dodatkov 
a iných zmien, vrátane novácií; 

 

(c) prílohy Zmluvy predstavujú jej neoddeliteľné súčasti a správny výklad ustanovení Zmluvy je možný len  
s prihliadnutím na ich obsah. Nadpisy častí, článkov a príloh slúžia výlučne pre uľahčenie orientácie a pri 
výklade Zmluvy sa nepoužijú; 

 

(d) každý odkaz na „článok“ alebo „prílohu“ znamená odkaz na príslušný článok alebo prílohu Zmluvy; a 
 

(e) výrazy definované v jednotnom čísle alebo v základnom gramatickom tvare majú v Zmluve rovnaký 
význam, keď sú použité v množnom čísle a inom gramatickom tvare a naopak. 

 
2 PREDMET ZMLUVY 

 
2.1 Predmetom Zmluvy je úprava podmienok poskytovania Služieb a s tým súvisiaca úprava práv a povinnosti 

Zmluvných strán  

2.2 MPS sa zaväzuje poskytovať pre UNB Služby a to v rozsahu uvedenom v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 
 

 

3 PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUŽIEB 
 

3.1 MPS poskytuje  Služby na miestach  platených parkovísk, ktorých Prevádzkovateľom je UNB, a to Nemocnica 
Ružinov Ružinovská 6, 826 06  Bratislava a Nemocnica sv. Cyrila a Metoda Antolská 11, 85107  Bratislava, všetko 

v rozsahu a spôsobom, definovaným v článku 1, bode 1.1 písm. k) Zmluvy, v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy 
a vyplývajúcim z ostatných ustanovení Zmluvy a príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

 

3.2 MPS sa zaväzuje poskytovať Služby s odbornou starostlivosťou, v zodpovedajúcej kvalite, riadne a včas 
v stanovenej primeranej lehote a spôsobom podľa požiadaviek a Pokynov  UNB oznámených alebo 
sprístupnených MPS v dostatočnom časovom predstihu s prihliadnutím na povahu požadovaného plnenia.   

 
3.3 MPS sa zaväzuje zabezpečiť pravidelný výber všetkých v hotovosti prijatých Úhrad za parkovací lístok 

z parkovacích systémov  a ich vklad priamo na účet  BÚ- Parkovanie MPS: bankové spojenie: Štátna pokladnica, 
číslo účtu: 0070 0068 6120/8180, IBAN: IBAN SK43 8180 0000 0070 0068 6120, BIC (SWIFTSPSRSKBA, 
variabilný symbol: 8285 podľa dohody medzi zmluvnými stranami a to minimálne 2-krát (dvakrát) mesačne, 
avšak vždy bez zbytočného odkladu v prípade, ak súhrnná výška vybratých hotovostných Úhrad  presiahne sumu 
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5 000,- EUR (slovom: päťtisíc eur).  MPS nie je oprávnená žiadnym iným spôsobom disponovať s vybratými 
Úhradami; 

 

3.4 Zmluvné strany sú povinné v zmysle Nariadenia GDPR a Zákona o ochrane osobných údajov zachovávať 
mlčanlivosť o všetkých Osobných údajoch, s ktorými prídu do styku v súvislosti so Zmluvou. Povinnosť 

zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku tohto bodu Zmluvy trvá aj po zániku Zmluvy. UNB sa zaväzuje 
zaplatiť MPS Odmenu za vykonané služby. UNB sa ďalej zaväzuje zaplatiť MPS Náklady na poskytovanie služieb. 
Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú poskytovať si všetku potrebnú súčinnosť pri plnení predmetu Zmluvy 

 
3.5 MPS bude poskytovať všetky dostupné dáta vyplývajúce z prevádzky parkoviska (vyťaženosť, doba parkovania, 

denný výber...) na dvojtýždňovej báze. 
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3.6 MPS môže vydávať parkovacie karty len na základe súhlasu UNB (najmä dlhodobé parkovanie. 

 
4 FINANČNÉ VYSPORIADANIE ZA POSKYTOVANIE SLUŽIEB 
 

4.1 UNB sa zaväzuje zaplatiť MPS mesačnú paušálnu odmenu za poskytovanie Služieb, a to v celkovej výške 4 400 
eur bez DPH (ďalej len „Odmena“ ). Odmena nezahŕňa Náklady za poskytovanie služieb. 
 

4.2 UNB sa zaväzuje uhrádzať MPS Náklady na poskytovanie Služieb spôsobom a vo výške, ďalej upravenej v tomto 
článku 4 Zmluvy. Pri DPH sa bude postupovať podľa osobitných predpisov.  

 
4.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Náklady na poskytovanie Služieb (), budú fakturované mesačne, pričom zúčtovacím 

obdobím je príslušný kalendárny mesiac. MPS doručí faktúru  UNB vždy do 10 (desiatich) Pracovných dní po 
skončení daného mesiaca.  

  
4.4 Povinnou prílohou Faktúry bude Výkaz nákladov vrátane kópií všetkých dokladov preukazujúcich oprávnenosť 

vynaložených Nákladov na poskytovanie Služieb  
 

4.5 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti účtovného dokladu podľa § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v 
znení neskorších predpisov, náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov a evidenčné číslo Zmluvy, pod ktorou je Zmluva evidovaná MPS a prílohy podľa tohto článku 
bod 4.6 Zmluvy.  

 
4.6 Úhrada Nákladov na poskytovanie Služieb je splatná do 30 (tridsiatich) dní odo dňa doručenia faktúry vystavenej 

podľa ustanovení tejto Zmluvy. Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, splatnosť faktúry sa 
posúva na najbližší nasledujúci Pracovný deň. 
 

4.7 Úhrada Faktúry sa považuje za zrealizovanú dňom pripísania fakturovanej sumy na účet MPS uvedený v záhlaví 
Zmluvy. 

4.8 Zmluvné strany sa dohodli, že UNB uhradí MPS Náklady na prípravné práce, súvisiace s 
poskytovaním Služieb a to na základe faktúry. Povinnou prílohou tejto faktúry bude  UNB 
odsúhlasený Výkaz nákladov na prípravné práce, súvisiace s poskytovaním Služieb.  

4.9 MPS nie je oprávnený postúpiť akúkoľvek svoju pohľadávku z tejto zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu UNB. Písomný súhlas UNB s týmto úkonom je zároveň platný len za podmienky, že bol na 
tento úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. Právny úkon, ktorým budú 
postúpené pohľadávky MPS v rozpore s týmto ustanovením je podľa § 39 zákona č. 40/1964 Zb. – Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov neplatný a UNB si bude uplatňovať zmluvnú pokutu vo výške 2 % z istiny 
pohľadávky postúpenej v rozpore so zákazom. MPS nie je oprávnený prijať vyhlásenie tretích osôb podľa § 303 
a nasl. zákona č.513/1991 b. - Obchodný zákonník. Právny úkon, ktorým bude prijaté vyhlásenie tretích osôb je 

podľa § 39 zákona č. 40/1964 Zb.  Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov neplatný a UNB si bude 
uplatňovať zmluvnú pokutu vo výške 2 % z istiny pohľadávky, ktorej sa vyhlásenie tretích osôb týka. 

 
 
5 KOMUNIKÁCIA 
 

Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou a jej plnením, 
musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresy uvedené v záhlaví Zmluvy alebo na iné adresy ktoré si 
Zmluvné strany navzájom písomne oznámia. Písomná komunikácia môže byť realizovaná aj formou e-mailovej 
komunikácie cez adresy: MPS: spravcagarazi@mepasys.sk 
UNB: erich.tonecker@ru.unb.sk 
 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenie alebo iná formálna korešpondencia sa budú pre účely Zmluvy 
považovať za doručené: 
 
(a) v deň doručenia zásielky, ak bola zásielka doručená osobne alebo kuriérnou službou; alebo 

 

(b) v 5. (slovom: piaty) Pracovný deň nasledujúci po dni podania zásielky na pošte, ak bola zásielka poslaná 
doporučenou poštou alebo v deň doručenia zásielky, podľa toho, čo nastane skôr; alebo 
 

(c) v deň potvrdeného doručenia e-mailu, ak bol tento e-mail doručený do 15.00 hod v ktorýkoľvek Pracovný 
deň a v ostatných prípadoch v Pracovný deň nasledujúci po dni doručenia e-mailu, avšak s výnimkou 
prípadov, v ktorých bude adresátovi e-mailu doručený príslušný e-mail v čase, kedy bude mať tento 
adresát nastavenú automatickú odpoveď týkajúcu sa jeho neprítomnosti. 

 
5.2 Zmeny identifikačných údajov uvedených v Zmluve sú si Zmluvné strany povinné oznámiť do 5 (piatich) 

Pracovných dní od realizácie týchto zmien. 
 

6 TRVANIE A ZÁNIK ZMLUVY 
 
6.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.  

mailto:spravcagarazi@mepasys.sk
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6.2 Zmluva môže byť ukončená  jednostranným odstúpením od Zmluvy, výpoveďou alebo písomnou dohodou 
Zmluvných strán. 

6.3 Zmluvné strany môžu od Zmluvy odstúpiť pri podstatnom porušení Zmluvy, pričom: 
 

(a) za podstatné porušenie Zmluvy MPS považuje prípad, ak UNB neuhradí Náklady na poskytovanie Služieb, 
Odmenu alebo Náklady na prípravné práce, súvisiace s poskytovaním Služieb podľa článku 4 Zmluvy, a 
ak  UNB nezjedná nápravu ani po písomnej  výzve MPS, v ktorej MPS poskytne dodatočnú primeranú 
lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave; a 
 

(b) za podstatné porušenie Zmluvy UNB považuje prípad, ak MPS preukázateľne neplní Služby podľa tejto 
Zmluvy, a ak MPS nezjedná nápravu ani po písomnej výzve  UNB, v ktorej  UNB poskytne dodatočnú 
primeranú lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave. 

 
6.4 Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia Zmluvnej strany o odstúpení 

od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstúpením Zmluva zaniká, a teda zanikajú všetky práva a povinnosti 

Zmluvných strán, ktoré vyplývajú zo Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy sa však nedotýka nároku na náhradu škody 

vzniknutej porušením Zmluvy, ako aj všetkých ostatných nárokov Zmluvných strán, ktoré vzhľadom na svoju 

podstatu zánikom Zmluvy nezanikajú. 

6.5 Zmluva zaniká písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo Zmluvných strán, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná 
doba je 3 mesiace a začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 
doručená druhej Zmluvnej strane.  
 

 
7 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
7.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je povinne zverejňovanou 

zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že 
táto zmluva  vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená  v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len 
„register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej 
republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie 
obchodného tajomstva a informácie označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného 
zákonníka sa nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v 
registri. Zverejnenie v registri zabezpečí UNB bezodkladne po uzatvorení tejto zmluvy, pričom o tejto skutočnosti 
zašle MPS potvrdenie o zverejnení.  
 

7.2. Zmluvu možno meniť, dopĺňať ju, alebo ju zrušiť len písomne, a to formou očíslovaných dodatkov podpísaných 
Zmluvnými stranami.  

 
7.3. V prípade, ak sa niektoré z ustanovení Zmluvy stane neplatným alebo nevymáhateľným, nemá takáto neplatnosť 

alebo nevymáhateľnosť niektorého z ustanovení Zmluvy vplyv na platnosť a vymáhateľnosť ostatných ustanovení 
Zmluvy. Zmluvné strany sú v takomto prípade povinné bez zbytočného odkladu uzatvoriť dodatok k Zmluve, ktorý 
nahradí neplatné alebo nevymáhateľné ustanovenie Zmluvy iným ustanovením, ktoré ho v právnom aj 
obchodnom zmysle najbližšie nahradzuje tak, aby bola vôľa Zmluvných strán vyjadrená v nahrádzaných 
ustanoveniach Zmluvy zachovaná. 

 
7.4. Žiadna zo Zmluvných strán nezodpovedá za omeškanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokiaľ dôjde 

k nepredvídateľnej udalosti, ktorú povinná Zmluvná strana nemôže ovplyvniť, najmä k živelnej pohrome, vojne, 
občianskym nepokojom, nedostatku surovín na trhu, sabotáži, štrajku, alebo inému prípadu tzv. „vyššej moci“. 
Povinná Zmluvná strana sa zaväzuje omeškanie alebo nemožnosť plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej 
strane bezodkladne oznámiť a vyvinúť maximálne úsilie k odstráneniu takejto udalosti, pokiaľ to bude možné. Po 
odstránení tejto udalosti sa povinná Zmluvná strana zaväzuje vyvinúť maximálne úsilie k splneniu omeškanej 
zmluvnej povinnosti. 

 
7.5. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, (i) že si Zmluvu riadne prečítali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu, 

ktorý je pre nedostatočne zrozumiteľný a určitý, (iii) že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu bez akýchkoľvek 
omylov a (iv) že táto nebola uzavretá ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok plynúcich pre 
ktorúkoľvek Zmluvnú stranu, na znak čoho ju týmto vlastnoručne podpisujú. 

 
7.6. Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) rovnopisoch, s tým, že všetky rovnopisy majú platnosť originálu, pričom 

každá Zmluvná strane dostane 2 (dva) jej rovnopisy. 
 

 
Prílohy:   
Príloha 1 -  Popis služby 
Príloha 2 – Výkaz nákladov  
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PODPISY ZMLUVNÝCH STRÁN 
 
 
 

V Bratislave dňa        V Bratislave dňa 
 
Mestský parkovací systém, spol. s r.o.    Univerzitná nemocnica Bratislava 

 
 
 
....................................................    .................................................... 
Meno:  Mgr. Peter Bánovec    Meno: MUDr. Alexander Mayer, PhD., MPH, MHA, 
Funkcia: konateľ      Funkcia: riaditeľ 
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PRÍLOHA č. 1 
SLUŽBY a NÁKLADY 

Služby správy parkovania sú najmä: 
- dohľad nad prevádzkou Parkovacích systémov prostredníctvom Dohľadového a servisného centra v režime 24 

hodín denne 7 dní v týždni prostredníctvom operátorov dohľadu prevádzkovateľa 

- komunikáciu s klientami Parkovacích systémov (návštevníkmi) prostredníctvom Dohľadového a servisného centra, 
odstraňovanie vzniknutých mimoriadnych udalostí a chybových stavov aj za pomoci servisných technikov 
Dohľadového a servisného centra a to cez priamu hlasovú linku (interkom), telefonickú linku alebo e-mail 

- údržba Parkovacích systémov: čistenie Parkovacích systémov od snehu, prípadne iných nečistôt, údržba poriadku 
a čistého prostredia v bezprostrednom okolí Parkovacích systémov 

- starostlivosť o výber tržieb a vklad do banky  podľa bodu 3.3 ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB V OBLASTI 
SPRÁVY PARKOVANIA 

- pripojenie na Dohľadové a servisné centrum prostredníctvom komunikačného rozhrania 
- nahlásenie porúch dodávateľovi a kooperáciu pri ich odstraňovaní 
- zabezpečenie zaškoleného personálu 
- poskytovať všetky dostupné dáta vyplývajúce z prevádzky parkoviska (vyťaženosť, doba parkovania, denný 

výber...) napríklad na dvojtýždňovej báze 
 

Náklady na poskytovanie služieb sú najmä: 
- náklady na spotrebný materiál  určený pre prevádzku Parkovacích systémov 
- náklady vynaložené na náhradné diely Parkovacích systémov, náklady vynaložené na diely Parkovacích systémov 

použité pri vylepšovaní alebo rozširovaní funkcionality, náklady na prácu technikov spojených s opravou či 

rozširovaním funkcionality Parkovacích systémov 
- náklady spojené s poplatkami za bankové operácie pri vklade hotovosti do banky 
- náklady na letnú / zimnú údržbu v prípade požiadavky - objednávky 
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PRÍLOHA 2 
 

VÝKAZ NÁKLADOV  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 


